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Discurs 
Llegit en la festa dels Jocs Florals 

d'enguany pel president en Lluís Millet. 

ENYORES i senyora que m'escolteu, bons catalans qui aplegats 
en aquest lloc esteu de festa pel viu sentiment de poesia i de pàtria; 
com voldria jo correspondre a la vostra expectació, al vostre espe-
rançaraent de bellesa i de vibració vivz de l'esperit! com voldria jo 
ésser veu de geni, de profeta de la terra nostra! com voldria tenir 
llum viva de pensament, foc intens de sentiment per evocar el sen
t i t d'aquesta festa, l'esperit de nostra raça, aquesta cosa santa que 

ens fa vibrar, que ens fa anhelar, estimar i esperar, aquesta cosa misteriosa que és el tremp 
de la nostra ànima! Com voldria que el meu pobre discurs fos com cl pòrtic de la poesia que 
després de ma paraula ha de volar en aquest espai, portant-vos el tast de la verge bellesa 
immortal! Pero jo, què us diré pobre de mi? Si el cuc tomat papellona té el primer vol in
cert al dominar sobre flors i prades esteses, com ha d'ésser esmaperdut el meu verb des 
d'aquesta gran alçada de la presidència dels Jocs Florals de Barcelona! 

Quasi des de nin he vingut cada any a n'aquesta festa, sempre amb una frisança adius 
indefinible, amb la frisança amb que el jovencell va a veure la dona amada, amb la 
voluptat que un sent a l'entrar en jardí ple de llum i.aromes; i encara sentint-me adins 
un noble sentiment de virior de pàtria. 

Oh, aquells primers anys que jo vaig oir poetes i prosadors a la gran sala de Llotja 
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que, ornada de primavera, s'era tornat temple sagrat, catedral joiosa flairosa de AOB, 
consagrada aquells dies al culte amorós del verb ancestral i perenne de Catalunya! Apretat 
entre la multitud, aixecava el coll per a veure i conèixer qui parlava, afinava l'oïda ^er a 
copsar qualque paraula que em desxifrés l'enigma de la frisança amorosa que adins tots 
sentíem. I aquells homes que entonaven tot parlant i aquells conceptes fragmentats que 
fins a mi arribaven, m'augmentaven la frisança, em feien batre fort el cor i en la meva 
joventut hi floria per a no marcir-se mai l'íntim amor de la pàtria nostra; l'estimació de 
totes aquestes coses que veiem amb nostres ulls, que tastem amb nostre cor, que les crò
niques ens conten amb el llenguatge honrat de la veritat i de la franca noblesa; aquestes 
coses d'ahir, d'avui, de demà i de sempre, que són la cadena espiritual, carnal i de natura, 
de mar, cel i muntanyes que és Catalunya immortal, la Catalunya que tal com som ens 
féu néixer, a sa faisó ens arbora vida enllà i que abrivats, amb sa força, ens portarà a la 
immortalitat gloriosa. 

En el temps de la meva adolescència, portat de la mà generosa d'un germà qui de temps 
estava corprès en la santa taleya (*), (a qui en aquest moment solemne faig acatament d'agraí-
ment i amor, i clamo a Déu que al cel el tingui); en aquell temps en que el coneixement es 
vigoritza i el sentiment cobra forces per ubriagar-se en els dalers de la vida, ja vaig veure 
de més aprop aquells homes, poetes i artistes i en les seves converses planes i íntimes, 
vaig sentir cl mateix alè de la sinceritat en l'amor de la terra, en l'esperança fèrvida de la 
plena renaixença. Llavors, ja era jo admès en l'estadi dels mantenedors dels Jocs; ja 
collia d'aprop el mirar i el gest dels poetes guanyadors; ja la paraula viva m'arribava 
sencera i em prenia amb sa llum de poesia, i l'ideal de la bella renaixença catalana ja em 
dominava cor i esperit, sentiment, voluntat i intel·ligència. 

I així com el primer amor de joventut perdura lluminós tota la vida, informa bella
ment l'esperit de l'home, afina i orienta les facultats natives, així aquest foc d'ideal de la 
nostra renaixença, fou mon nord, ma guia, l'imant, el sol, la força vivificadora que donà 
valor a les meves pobres facultats d'artista, com ho ha estat per a tota la generació que 
honra i glorifica a la nostra Catalunya. Els Jocs Florals han estat l'herald de nostre geni 
ressurgent; han estat i són la veu del sentiment que pressent i esdevina tota cosa, que amb 
els ulls clucs té vidència de les grans llunyàries, que a les fosques veu i frueix en les perfec
cions meravelloses. Els Jocs Florals són l'expressió de nostra obediència a la voluntat 
de Déu, qui vol que Catalunya sigui; són la concreció florida de tot el que és la vida es
piritual de Catalunya. 

(•) En Joan MUlet. 
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Per això m'haveu posat en aquest lloc, bons i estimats mantenedors d'aquesta Festa; 
per això havèu volgut que un humil cantaire de la terra us presideixi i porti avui el timó 
d'aquesta nau gloriosa. En aquest acte d'humilitat, tan propi de nostra raça, jo sols podia 
contestar obeint a vostra voluntat; perquè mon únic mèrit ha sigut el d'ésser humil, també, 
amb la veu de la terra. D'aquesta Festa, de lo que porten adins els Jocs Florals, se n'ha 
espandit tota la nostra florescència espiritual; no solament la paraula se n'ha dignificat, 
sinó tota expressió bella de nostra ànima; i la nostra poixança de jerarquia espiritual 
ha reclamat i està a punt de assolir l'alta jerarquia política que ens pertoca. L'essència 
primera, la força inicial dels Jocs consisteix en la exaltació del nostre verb, del llenguatge, 
que és la forma del pensament. Però com que el pensament és la creació de tot el sentir 
de l'home, la paraula viva, que de dit sentir és la expressió, porta latent tota la espiritua
litat, tot el que empeny l'individu al desenrotllament complet de la vida. I els Jocs Flo
rals, que nasqueren de una necessitat de l'esperit de raça, no havien pas de donar fruits 
borts com d'arbre de sava decandida; els Jocs Florals, com un espandiment que eren de 
una fortitud profunda, havien per força de ésser la veu viva de la terra que canta i riu 
amb la esperança, que maleeix la opressió que tiranitza, que plora d'enyorança pels temps 
que foren gloriosos, que esclata amb l'himne triomfant de la resurrecció esplendorosa. 
Els Jocs Florals han sigut com la mare amorosa que a tots els fills estima, que a tots crida 
a son costat i els beneeix i alenta i els exalta sobre son cap amb transports de joia, quan 
s'en sent honorada per llurs gestes; que plora i resa per ells quan la mort els roba a la vida, 
que guarda viu el record de tots, vivents i morts, presents i ausents; ja sigui que enalteixin 
la terra amb llurs cants, amb llur ciència, amb la riquesa digna i ben guanyada, 0 amb 
la vidència dels alts destins espirituals de l'home. Per això, per aquí no sols hi han passat 
poetes i prosadors, sinó també homes de totes les altres jerarquies espirituals i socials; 
i cada any s'hi fa memòria de tot fill de Catalunya que, honorant la terra nostra, hagi passat 
a l'altra vida. Així es pot dir en veritat, que tot el nostre Renaixement modern se deu a 
la inspiració, a l'esperit que vivifica aquesta Festa radiosa. 

Però jo, en aquest moment, sols dec referir-me a la influència i a la informació que 
n'ha rebut entre nosaltres la més subtil i corprenedora de les belles arts; potser la que va 
més al fons del misteri de la vida: la bella música. 

Es tan íntima l'amorositat que existeix entre la poesia i la música, que era cosa im
possible que, al ressorgir la poesia catalana, la música, sa germana bessona, no es redrecés 
airosa, fresca i xamosa com tocada pel sol de vida nova. 

Perquè què és poesia i música, sinó dos caires diferents d'una mateixa bella cosa? 
Coneixeu una bella poesia que no porti l'aire i el sentiment d'una bella melodia? Coneixeu 
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una bella música que no us desperti, en l'esperit i en el cor, l'aire, el pensament, les imatges 
voladores d'una vera poesia? 

Nasqueren juntes, les dues belles coses, de la mà de Déu. Sens una, l'altra no cantaria. 
Perquè les dues canten per l'amor que es tenen l'una a l'altra. Així, en els temps llunyans 
de l'antiguitat, cantor i poeta vivien en una mateixa persona, i avui encara, a la poesia que 
expressa els sentiments més íntims, a la que porta l'escalf sincer i entusiasta del cor, se l i 
dóna el nom de lírica, perquè amb la lira prop del pit era cantada quan els grecs eren els 
mestres del bell cant i del ben dir. Amb el temps les dues germanes a estones s'han separat 
i s'han desenrotllat en gèneres propis; i amb versos s'han bastit monuments csplèndits 
que són goig de l'esperit, sens ajuda de la llum harmònica i trasbalsadora de la música, i 
únicament amb sons s'han aixecat les construccions alades i sublims de la simfonia. Però 
observeu com sovint les dues germanes s'enyoren i amb quina dolça amorositat s'abracen 
quan, fadigades de llurs esforços en les grans volades, s'ajunten i es compenetren en la 
cançó, que és repòs d'inspiració ingènua i profunda. Llavors les dues responen en la llar 
pairal que els donà vida; llavors la humil sinceritat reviu amb goig puríssim. 

H i ha un redós, un sopluig humil on poesia i música es troben en unió íntima 
i inseparable, on, lluny del pensament superb i del refinament malaltís, viuen en 
comunió platxeriosa, on perdura la virginitat primera, l'alè ingenu de l'emoció sincera; 
on viuen en el toc directe de la natura, i canten en la gràcia indefinible de l'espontaneitat 
lluminosa. Es el redós de l'aplec anònim del poble, és el sopluig de l'emoció viva i desin
teressada que, amb la vestimenta simple de la tradició nacional diu els mots més rudi
mentaris de la bellesa, però els més purs i graciosos, els més nets de tota misèria, egoisme 
i vanitat. El cant popular és la perduració de les esposalles virginals de poesia i música 
beneïdes per Déu des del principi que cor d'home bategà sobre la terra, des del principi 
que l'emoció aixecà l'esperit de l'home al gust i a la contemplació de la bellesa inefable. 

Per això el nostre renaixement poètic no va tenir una bella característica fins que 
begué a pler en aquesta deu d'aigua viva; per ai*ò la música catalana no prengué ales fins 
que ofegà l'estrangerisme melòdic en la frescor regalada de la tonada verge del poble. El 
vent del romanticisme del segle passat, del romanticisme de bona mena, que no és res 
més que l'arborament de l'esperit sedejant de l'ideal que còva al fons de la nostra natura; 
aquest vent de foc, tocà el cor i la ment dels nostres homes que més desperts estaven i ' 
atents a l'hora que sonava, i la set de l'ideal despertada els feia regirar arxius per conèixer 
el que fórem en els temps passats; els feia admirar les parets vetustes de castells i palaus 
mig coberts d'eures amigues, vibraven de fe sota les naus gòtiques de nostres catedrals 
augustes, i cn les tradicions seculars, i en els costums del poble, hi trobaven la imatge 
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i la dignitat de la pàtria enyorada. Però de totes aquestes coses que els encantava l'ànima, 
cap els fiblava més endins que la cançó viva del pob'.e; en cap trobaven el regust de cosa 
tan nova i tan bella, tan íntimament catalana i tan saborosa com en la cançó blanca i sim
ple de nostres camps i muntanyes, de nostres masies i pobles. La parla de nostres comtes 
i reis era viva encara en el pob'.e. Les esglésies romàniques i les catedrals gòtiques encara 
rron glòria pels ulls i per l'esperit. Els costums patriarcals que encara perduraven en les 
austeres alegries populars, quin goig els donaven! Però al sentir una cançó, la que la mare 
els havia cantat al breçol, la que l'àvia encara cantussejava amb veu prima i trencadissa, 
el sentiment prenia ales de una tendresa indefinible; els semblava sentir la mateixa veu 
viva de la mare terra, la veu de la sang, la veu del cor de les generacions passades, la veu 
de l'esperit immortal de Catalunya. 

Abans del ressorgiment dels Jocs Florals, ja tenim homes corpresos del nou ideal, els 
quals en la cançó rústega hi troben el goig més viu de l'esperit. D'aquests, el més vident, 
potser el que posseïa un sentiment més profund, poètic, musical, fou En Pau Piferrer. 

jOh, quina ànima més sensible la del nostre Piferrer! Ell copsà l'hora romàntica que de 
l'estranger venia, i en sa natura sincera, en la noblesa de son esperit, en la seva sensibilitat 
exquisida s'hi plasmà fosforescent la personalitat més atraient en el preludi dç la renai
xença pàtria. Ell vivia del tast de la bellesa; la seva fe religiosa anava sempre auriolada 
per les clarors de les meravelles que el misteri de l'Infinit congria. Els monuments superbs 
que canten les grandeses enyorades de la Pàtria l i deuen el llibre més sincer que en llur 
lloança i estudi s'ha escrit. Mes, el seu amor més íntim era per la música, la més dolça 
i poderosa de les seves inclinacions, com ell mateix afirmava. 

De la cançó popular, ell fou el primer, a Catalunya, qui en feu públiques les excel-
lències, amb una clarividència sorprenent, amb unes paraules inspirades per l'impressió 
profunda que en rebia. Es admirable la seva ciaretat de judici en la major part dels seus 
escrits musicals; mes, quan parla del cant popular, meravellà la seva vidència, a l'apreciar 
la valor de dit cant al transfusionar-se en l'obra artística. En l'any 1846, època en la qunl 
regnava sobirana la música italiana, escr gué una necrologia d'un músic inspirat, d'En 
Miquel Ribera, a qui En Piferrer admirava per les melodies que portaven el record del 
cant de la terra. Doncs, en aquest article s'hi troba aquesta afirmació estupenda, la qual 
conté el programa que han seguit les escoles de les modernes nacionalitats musicals euro
pees: «Nosaltres xifrem el pervenir i l'essència de l 'Art en l'harmonia de l'element popular 
primitiu amb la correcció i l'experiència de l'exposició moderna». 

En Piferrer fou la veu harmoniosa qui primera feu pública lloança, sospesà el valor, 
midà la trascendència de l'aplicació a l'art modem del cant tradicional del poble. Mes, 
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qui verament en feia la collita d'aquesta fruita silvestre, qui desde noi ja l'anotava al car
tipàs d'estudi, qui amb delícia des de nin ja la copçava, com flor matinera fresca de rosada, 
era En Marian Aguiló, el patriarca del bell catalanesc modern, el gran infant ungit per la 
saba de la Pàtria, l'arbre de verdor més forta, d'ombra més regalada i fresquívola en, l'al
bada de nostra Renaixença. 

En Piferrer vibrava amb delitança en l'amor de la cançó; mes, fos per la parla caste
llana que encara usava en els seus escrits, fos pel rastre febrosenc del romanticisme enco
manat de terres estranyes, els seus cants i dites sobres el cant humil no trasllueixen encara 
tota la frescor i natural vivesa de la cantarella ingènua. En el mestre Aguiló ja l'impressió 
és tota pura, amarada del regust de la terra. 

El l no publicà fins molt tard un recull del molt que arreplegat havia. A ell l i dolia es-
campar-les en tinta impresa sense haver fet prou la tria de les versions més pures, i potser 
sentia com gelosia de que tothom gaudís d'aquells seus amors íntims i virginals, com si 
temés que el món de les lletres no profanés aquell tresor de l'ànima del poble. Mes l'Aguiló 
fou la deu primera on pouaren i gustaren la santa taleia de la inspiració popular, els espe
rits més àvids i desperts de la novella Renaixença. 

Ell no tenia coneixement de la música com En Piferrer, però en sentia profundament 
el seu encant, i no comprenia unu cançó del poble sense la seva tonada. Prou se'n queixa, 
de no haver sabut anotar les melodies de ses cançons aplegades! En el pròleg de son Ro
mancer diu tan belles i justes coses sobre la tonada popular i de la seva íntima unió amb 
el text, que crec jo raonable les recordem en aquest moment. Diu el bon mestre: «La poesia 
popular catalana és més per oïda que per llegida. Cada romanç viu dins sa tonada pròpia, 
que no sols és el segell que el distingeix, sinó que n'és l'essència, l'ànima... 

.'. . . í t . . . . . • . . . . . . . . . . . . j . - í - . í ; . . . .> • • 

»La fruïció que esta llei de música fa sentir és quasi indefinible. El romanç divorciat 
de sa tonada perd més que l'arbre quan l i cau la fulla, més que la rosa d'olor quan l i fuig 
sa flaire... Profà en l'art, m'ha racat molt no poder recollir personalment la melodia de cada 
cançó. Confés que qualque pic, a l'apuntar la lletra morta d'algun d'aquests ballets curts, 
mig infantívols mig lírics, ara entremaliats, adés tranquils, seguits quasi sempre amb 
gracioses taral-les de mots incoherents (que grans mestres ao desdenjarien d'encastar 
en llurs obres com les pedres més precioses), n'he esqueixat, íelló, el paper, amb la im 
pressió del qui cull una d'aquelles floretes de borrissol, i amb l'esforç de trencar-la, la 
corona s'espolsa, el vent l'escampa, i a la mà sols queda el trist capoll, un bri que es llença-» 

De com sentia el venerable mestre la dolça música de la nostra cançó en guardo jo 
mateix un record inesborrable. Precisament era en un primer diumenge de maig, despra 
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d'una festa dels Jocs Florals, que visità l'allavors primerenc Orfeó Català; nosaltres els 
cantors, l i férem sentir unes quantes cançons de la terra amb la interpretació d'una harmo
nització choral. El vell venerable plorava fil a fil i sa cara esdevenia tota mullada de l'emoció. 
Aquelles llàgrimes amoroses foren la paga més plena que mai havem tingut pel nostre 
desfici en fer reviure la cançó antiga en les veus dels nostres orfeons. Aquella dolça aigua 
de plors ha estat i serà sempre la sanció augusta a ço que és nervi del reviscolament choral 
de Catalunya. 

Mes, qui compendià, esbrinà la valor, enllumenà els orígens, codificà en certa manera 
i ordenà el tresor folklòric de la cançó catalana, fou En Manuel Milà i Fontanals, en son 
temps la cima més alta, pura i serena del coneixement literari i estètic de nostra Renai
xença i de la cultura literària de tota Espanya. 

Fou el mestre Milà la concreció més plena, en la seva època, de les fortes qualitats de 
raça. Inteligència penetrant, esperit fecund, ànima noble, sensible i sincera. En ell, el seny 
ponderador tenia fort les regnes al desfici esvalotat i cec del febrosenc romanticisme; 
l'aguda sensibilitat, la set de purissim ideal, l'il·luminà i el feu un de nostres millors poetes, 
un vident de la bellesa que nia al fons de totes les meravelles dels esperits i de les coses. 

Per més que sos estudis sobre la cançó es refereixen especialment al text, no fa mai, 
en sa intenció, cas omís de la tonada. Per més que sa cultura és eminentment literària, 
ell sent com la melodia és l'ànima, si la paraula n'és el cos amatent i àgil que en concreta 
el sentit episòdic. El l afirma que la música de nostra cançó tradicional és més indígena, 
és més exclusivament nostra que la poesia que la vesteix i engalana; i aquesta forta afir
mació prova l'íntim amor i coneixença que l i tenia. Ell, quan compongué la tendra, bella 
i noble CompLanla d'En Guillem bressava sos versos amb una tonada que l'escalf de sa 
inspiració U dictava; la cantava amb la dolçor que el tast del cant matern havia deixat 
en sos llavis. Mestre Milà, l'auster i senzill, el poeta excels i pur, estava també corprès per 
la profunda i insinuant bellesa de la música, i d'aquesta, cap ne trobava més bella i el 
feria més íntimament com la que s'envola lleugera i viva de la boca humil del poble. 

Mes després d'aquests tres patriarques de la Renaixença pàtria, tots ells amadors 
i glorificadors de la cançó nostrada, cal encara recordar amb veneració el fervent Francesc 
Pelai Briz, l'intrèpid almogàver del catalanisme primerenc. Tenia En Pelai Briz un cor 
sadoll d'entusiasme i en sa passió amorosa per la mare terra no parava, en sa inquietud, 
de produir obres literàries: poemes, poesies, drames i novel·les, vessant tot catalanitat 
sincera. I veient ell que l'Aguiló, prudent i recatat, turdava a donar a l'estampa la pròpia 
collita de cançons, no pogué contenir son afany, i publicà els cinc volums dels Cants de 
la terra, els quals no solament porten la poesia, sinó també la tonada de cada cançó. La 
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dèria d'En Briz era la d'expandir per tothom el sentiment catalanesc, i per això, sentint 
fretura de foragitar tota cançonota borda d'entre les gents senyorils i ciutadanes, obtenint 
la cooperació del mestre Candi, acompanyà Ics tonades del primer recull amb una vesti
menta harmònica per ésser tocada al piano. 

Tot això demostra com sentia En Briz el poder de la tonada popular i com en com
prenia la seva profunda eficàcia. En el pròleg de sa col·lecció, fa constar que una «cançó 
catalana és pel poeta i pel músic una harmonia del cel, una cosa que remou totes les fibres 
del cor... deixa l'ànima commosa i melancòlica com la contemplació d'una posta dc sol». 
«La música—segueix dient, — t é una cadència prolongada... i a voltes certes inflexions 
que desperten, de cop, les idees més funeràries i sobrenaturals». Es curiós observar aquest 
deix misteriós i trist que troben en la melodia tradicional els nostres davanters en la 
renaixença espiritual catalana; r l nostre folklore musical es distingeig no sols per les tonades 
noblement melangioses que acompanyen alguna cançó amorosa, les llegendàries o cava
lleresques i les llangoroscs i dolcíssimes dc la bressola, sinó que al costat de la dolça i serena 
tristesa hi tenim la cançó ballet que ritma saltant joiosament amb una alegria franca 
i oberta, jova i ardida, capaç de fer reviscolar tot esperit aclofat en la tristesa. Mes, ja 
se sab que els homes, com totes les coses del món, es decanten pel costat d'on flaque
gen, i els nostres bons predecessors eren massa fills de la seva època per no sentir espe
cial atracció envers la nota patètica que l'hora romàntica portava. Aixi i tot, cal observar 
que no tots s'hi decandien al so d'una cançó. L'Aguiló i En Milà, igualment que l'exquisit 
poeta Pau Bertran i Bros, qui n'havia fet bona cullita del peu del Montserrat estant, l'ha
vien copsada encara tota humida del terrer, i així en parlen amb uns conceptes i un to 
que demostren n'havien collit tot el sentit de sanitud i fortesa. Ara, els que no l'aplegaven 
al gran aire de la natura, uns altres se la contaven i l i anaven esgrogueint la sana rojordil 
rostre, i decandint-ne el sentit, l i emmalaltien l'expressió. 

De tota aquesta propaganda de la cançó, de totes aquestes efusions pel seu enaltiment, 
de l'escampall imprès de textos i tonades se n'arborà un culte en cada cor d'artista de !?• 
terra. De moment, foren els poetes els qui se n'encomanaren la franca cadença i la inspi
ració sincera. Els músics més distingits d'aquell temps quasi tots estaven enUiminit= 
amb la dolçor amanerada dc la melodia italiana i els més destres en la tècnica estaven 
prou inflats de pedanteria en la pràctica del contrapunt saberut. La cançó els passava 
pel davant i ells, lluny de tot nou moviment de idealitat i estètic, feien la mitja rialla des-
denyosa; però uns quants de més desperts somrigueren plens dc gràcia a l'encant de la humil 
bellesa camperola: En Miquel Ribera, l'amic íntim d'En Piferrer, el jove, mort quan 
l'inspiració nova començava a embellir-li la vida; En Ramon Vilanova, qui en la seva 
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missa pastoril hi feu reverdir sovint, en mig de la inflor teatral de moda. les frescors dels 
aires muntanyencs, i algun altre d'obscur qui conexia per la claror la nova albada. Mes, 
fou a dos de ben humils, que l'aire pur de la nova primavera els prengué sentits i ànima: 
En Pep Ventura de l'Empordà i En Josep Anselm Clavé de Barcelona. 

En Pep Ventura, cl rústic joglar de la tenora, tot refent la dansa clàssica, la sardana 
gentil i seriosa, ritmà la cançó al gest i moviment de la cadença noble i mesurada, i si bé 
ira ignorant de les lleis, de les combinacions dels sons, en tenia prou amb son instint per a 
ftr reverdir de nou la dansa més pura i més bella, la dels moviments més dignes i gentils, 
la dansa que és el segell viu i graciós, amb cos i esperit, de nostre temperament de raça. 
En Josep Anselm Clavé, fill d'una família menestrala, fou el primer qui copsà la cançó 
a cor ple. Poeta i músic de naixença, malaurat en sos primers amors, delicat i mig 
malmès de natura, deixà son ofici de torner, refugiant-se a l'ombra de la seva més fidel 
enamorada: la dolça i placenta música. La guitarra era la seva companya que mai el 
deixava. • • 

Fili de l'ambient menestral ciutadà, amb son esperit generós i sedejant de ideal, s'en-
tregà a les noves idees polítiques que l i semblaren regeneradores del poble, però la música 
i la poesia el cobricelaren amb ses ales blanques i el guardaren per ésser educador del 
sentiment popular. El romanticisme també el prengué en sa revolada, i com no tenia el 
contrapès d'una cultura sòlida ni profunda com els homes intelectuals contemporanis, 
les seves primeres obres flaquejaren de vulgarisme. Però l'aire de la terra tocà son front 
d'infant inspirat i la verge bellesa commogué son geni creador. Altra volta l'avinentesa 
entre l'esperit i les formes pròpies de raça, que havien sigut oblidades, feien el miracle 
de fer ressorgir un geni. 

Perquè, què és un geni sinó una plenitud excelsa espiritual que deixa endevinar i fruir 
l'harmonia del fons de les coses creades; harmonia de" fora que, fusionant-se amb la que 
l'home escoUit porta a dins, engendra la guspira radiant que és l'expressió plena del goig 
posseït? El geni enyora amb força el goig del palp de Déu, que és amor, veritat i bellesa, 
i a l'endevinar-lo amb l'agudesa de son esperit, s'estremeix vibrant de emoció i s'esplaia 
amb el càntic de l'obra bella. Mes, els genis es desperten en son caire especial de natura 
i per això tenen també pàtria, tenen modalitat de raça, i no maduren si les coses que els 
volten no responen a sa íntima manera d'ésser. 

En Clavé, rebé el raig de sol a l'hora propícia i s'esbadellà la seva inspiració amb la 
força i frescor que corprèn i embadaleix. 

En Clavé, després de compondre, en sa primera joventut, una munió de danses co
rejades, amb lletra castellana totes, la gràcia de la poesia catalana l i tocà el cor, i aleshores 
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és quan canta i refila uns cants immortals de joventut perenne.. Els Jocs Florals estaven 
a punt d'esclatar amb son crit de resurrecció, i en l'ambient ja s'hi sentia l'aire embaumat 
del nou ideal. Ja h i havien poetes que en català cantaven; ja En Piferrer i En Milà havien 
proclamat i estès la bellesa de la cançó tradicional. Tot estava apunt perquè sorgís el nou 
cantor del poble. I aquest canta amb una veu commosa l'etem idil·li de la natura i de 
l'amor; canta amb cor lleuger la cançó que s'envola tota sola; canta a la primera llum 
d'un matí rioler i flairós de primavera. Els accents de son cant són plàcids i tendrívols 
i es gronxen al ritme franc i conegut de la natura, fos en el temperament de l'artista humil 
i obedient a la veu de la inspiració primera. Així com lluu al raig del sol la gota de rosada 
en el calze d'una flor; així com el rossinyol canta sos amors entre les branques, en nit se
rena; així com les onades de la mar quieta gemeguen dolçament descabdellant sa blavor 
escumosa sobre l'arena; així canta En Clavé sos idil·lis encantats de jovenesa; i ho canta 
amb sa llengua, ho canta amb son cor, amb el to de la sinceritat més escaienta. I com ell 
era fill i germà de la classe humil, ell, son poeta i músic escollit, era la veu de ses virtuts 
i de sa fortalesa; i per això entona triomfant l'himne del treball: el treball dels pescadors 
vora la mar mugenta, arrenjant els arreus, varant la barca, solcant intrèpits la mar salada; 
el treball dels bremadors amarats de suor en mig la pampolada, emmelats els dits de la 
dolçor sucosa dels raïms ubèrrims; canta alegrament el cop del mall sobre l'enclusa, del 
forjador i maquinista, com himne de fortitud i honradesa; i en tots aquests cants a la 
virtut primera de l'home, aquesta virtut tan catalana, h i posa per ànima l'amor, l'ale
gria santa, que és essència de la vida; i ho embolcalla tot amb l'ambient propi de la 
natura, el que dóna el nostre sol, el nostre mar i les nostres muntanyes, les meravelles 
de nostre terrer i de nostre cel blavíssim, l'ambient que ens penetra i posa segell al nos-
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La conciència de nostra catalanitat s'anava desvetllant amb la veu que dèls Jocs Flo
rals s'alçava i els costums i els esplais tradicionals eren preuats i estimats; i En Clavé se'n 
sent corprès i canta a sa manera franca i oberta la potència i fortalesa dels Xiquets de 
Valls en ses torres i espadats de carn humana. I de tot això en fà intèrpret a la mateixa 
munió del poble, al mateix obrer menestral, al mateix terrassenc camperol, al mateix 
home de la platja colrat per l'aire marít im. Així el poble, amb sa veu mateixa i en la ger
manor d'una massa choral, expressa idealment els encants i les energies del seu propi viure. 
L'obra d 'En Clavé és tan viva, tan excelsa, perquè al mateix temps que és sincerament 
artística és profundament popular. Popular per sa simplicitat ingènua; popular pel llen
guatge i pels elements melòdics nacionals transfosos i transformats a nova vida; popular 
per les idees i sentiments que del mateix poble ha pres, magnificant-los; popular perquè 
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acoWa en feix harmònic sentiments, cossos i ànimes, aixecant el clam triomfal sortit de 
les entranyes palpitants de la pàtria renaixent. 

Oh, la força de l'esperit dels Jocs Florals! Sense aquesta força expandint-se a l'hora 
oportuna, l'obra d'En Clavé hauria sigut fruit bord sense sabor i gràcia, sense eficàcia en la 
educació del poble. Ell hauria format chors, també; hauria produït solament amb llenguatge 
foraster versos més o menys escaients; les seves tonades haurien sigut agradoses als seus 
contemporanis; però a hores d'ara tot fóra ja ben fos i oblidat com cosa convencional, 
seca i marcida. Tal com fou creada és viva encara i eterna, perquè porta la fortalesa 
íntima de l'esperit catalanesc, porta la unció sagrada de la veritat, el segell de la natura 
imposada per Déu a nostra Pàtria. 

El Renaixement, que et principi era boira prima de rosades clarors de sol ixent, 
anava condensant-se en nuvolada guardant en son sí les aigües fecundantes. La parla 
catalana, de la pura idealitat de la poesia baixava també a la forma ampla i lliure de la 
prosa, per enfortir, amb estudis seriosos, el coneixement i la conciència de la virtut essen
cial que dóna tremp i vida característica a la Pàtria. A la Revista de literatura seguia la 
fulla diària, escrit tot en llengua materna. Ja creixia un especial odi als opressors de nos
tra manera d'ésser, als anomenats tirans, amb esparces harmonioses que sonaven com un 
himne de vida nova. 

Mentrestant, la música estava, en part, distreta en vulgaritats amorfes i romàntiques 
i en les inflades pompositats de l'òpera enlluernadora. Però el mateix temps arribava 
una nova corrent d'art seriós, noble de sentiment i de formes equilibrades i robustes. Els 
clàssics alemanys i els grans romàntics prenien les voluntats dels músics més desperts 
i subtils. Llavors, si nosaltres haguéssim tingut una tradició secular musical, amb ella 
i els elements citats, com matèria de fermentació, hauria sorgit la nova escola; però cap 
rastre cn teníem, i si no hagués estat la força de la renovació de l'esperit de la terra, si 
aquesta renovació no ens hagués portat a estimar l'element verge de la cançó terral, mai 
la música nostra hauria passat d'ésser un art de segona mà, bordissenc. Mes, a la primera 
airejada ja florí el geni d'En Clavé, tan nou, que els savis i intel·lectuals no el reconegueren. 
El poble si, que se'n enamorà i se'l feu propi aquell cant tan fresc i gentil de sentiment. 
Però En Clavé era llum i exemple per tots els artistes de l'avenir, i , de tant en tant, sorgia 
un cant d'un esollit que presagiava la florida plena (*), i més endavant contempleu com 
un gran mestre aixeca un monument d'art perdurable, fort i vessant de caràcter, cantant 
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(•) Cal (cr esment de l'idili dramàtic L a nit al bosc del mestre Josep Rodoreda que conté pàgines ben 
característiques. 



i a6 REVISTA MUSICAL CATALANA 

els Pirinèas servint-li de germen primordial el sò de la cançó; contempleu aquell altre, ja 
desaparegut del món dels vius, qui últimament cantà amb magnificència les llegendes 
de Garraf amb els versos sonors d'un gran poeta mestre en poesia catalana. 

I recordem aquell jovenet de cabells cargolats, d'ulls vius i rialleta maliciosa, amb 
aquell cos, vibració de nervis, i aquella veu somoguda i emocionant, aquell amic dels 
grans poetes i escriptors, qui begué en aquella fomal d'entusiasme de la llur intimitat 
l'ardent il·lusió de la pàtria triomphant, de la pàtria glorificada. Aquell jovenet que la 
cançó també se l i fica dins al mig dels seus afectes i cantà sempre amb el to del seu amor, 
i encomanà la seva fal·lera als qui allavorà obrien els ulls a la vida de l'art bell de la mú
sica, i remogué les ànsies de fer, de treballar per la glòria de l'art .de la terra nostra. I En 
Clavé cantava encara la cançó verge, la cançó forta, però la seva obra perillava de defallir 
si no es renovava l'ideal dels cantaires amb l'ideal mes viu de pàtria; si no s'eixamplava 
l'art choral amb les alenades del gran art de totes èpoques. I l'esperit dels Jocs Florals, 
l'esperit de la terra alenà sobre l'ànima d'uns quants innocents, humils, però obedients 
a l'ideal que encén les voluntats i en fa fogueres; i l'obra del cant viu, de nostre cant pe
renne, no mor, que creix i s'inflama en noves lluïssors resplendents; i a la rodona dc la 
cançó magnificada ja hi canten, davant dels homes encisats, les noies i els infants, que 
amb la claror aguda de llurs veus fan radiant com un sol l'harmonia de la cançó nova i 
vella que no morirà mai mentre Catalunya perduri. I la música nostra s'ha enfortit tot 
essent més catalana, i canta francament amb la veu robusta d'un art més frabat de nova 
tècnica. El cant rústeg de la llar pagesa, el rudimentari art tradicional, pren fulguran-
ces de poema magnificent; i tenim obres que, tot portant ben descobert el germen dc la 
cançó, són model insuperable de forma i de sentiment; tenim obres d'un gran mestre 
que jo trobo úniques d'originalitat i inspiració en la literatura choral moderna de tots els 
països. 

iBeneida tu. Festa dels Jocs Florals, que portes i proclames l'esperit fecundant de Cata
lunya! ;Beneïda tu, filla excelsa de l'amor rediviu de nostra Pàtria! ;Beneïda tu, veu que 
crides a judici els fills bords que l'orgull cega i els empetiteix en el no res de lo bordissenc 
i eixut de saba! ^Beneïda tu que encens encara els esperits que volen viure en el foc dc 
l'entusiasme per l'ideal, per la veritat i per la bellesa: per la Pàtria, la Fe i l'Amor. Tres 
coses santes que són una sola en unió íntima. Perquè tcom estimaríem a la Pàtria sense la Fc 
en el més enllà immortal d'on tot davalla i on tot es glorifica? ^Com viuria sense Amor 
aquesta Fe, ja que l'Amor es força que tot ho empeny, encén i colora? ^Com sense Amor 
formaríem aquest nucli que uneix als germans d'un mateix terrer; com podríem lluitar 
per a conservar-lo i sublimar-lo amb el sacrifici punyent del dolor i amb la sang vessanta; 
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i com sense Pàtria podríem parlar amb claretat i fermesa el llenguatge de la Fe i de l'Amor; 
amb quin accent podríem dir bellament i amb sinceritat «Pare nostre que estau en el Cel»? 
jCom sense aquest sentiment august de Pàtria podríem cantar, si el cant és realitat suprema 
d'emoció vibrant i sincera? 

Festa dels Jocs Florals, mentre guardis en ton cor aquesta trilogia santa, seràs, com 
has estat fins ara, l'herald i el guardador de l'esperit de Catalunya. 

HE DIT. 
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Des de Madrid 

A vida musical madrilenya sofreix actualment una paralització relativa després 
de la superabundància de sessions musicals — dies hi ha hagut de tres con
certs — que durant els mesos d'hivern entusiasmaven als més exaltats filarmò-
nics i deixaven frets — com el temps — als indiferents. Ara, triomfen els caballs 

de circ i e!s de carreres. Per Madrid l'hivern és l'època d'art i la primavera la dels esports 
hípics. 

La darrera manifestació artística important de la primavera ha sigut la sèrie de quatre 
concerts celebra1 s per la «Orquesta Sinfónica» en el Teatre Real. S'executaren en ells, demés 
d'altres importantíssimes obres, e s poemes simfònics de Strauss «Una vida d'hèroe», «Així 
parlà Zaratrusta» i la «Simfonia domèstica». Hi ha en aquestes obres, com en totes les d'a
quest gran colorista, troços de suprema bellesa mercès als quals poden perdonar-se alguns 
epissodis musicals interca'ats amb més habilitat que inspiració. La «Simfonia domèstica», 
particularment, accentua, per la magnitud de les sevçs proporcions i la extensió del seu 
plan, aqueixos atributs i aqueixes qualitats peculiaríssims en Strauss. En ella hi fa aparèi
xer l'autor subrallant-les, totes les interioritats mes personals i les més íntimes escenes que 
ha presenciat la seva llar, la descripció de les quals ha volgut i ha sabut pintar amb insupe
rable encert l'eminent compositor teutó, tan discutit ahir i tan admirat avui. En aquesta obra 
al costat dels més exaltats lirismes melòdics, hi apareixen idees d'una vulgaritat extrema; 
però el talent meravellós amb que sab revestir-les Strauss, les redimeix del fracàs a que esta
rien condemnades, per el pecat original amb que han nascut. 

Altres composicions interessants executà la «Orquesta Sinfónica». N'esmentarem dues 
tan sols; el Concerto per a piano, violí i flauta amb acompanyament d'instruments d'arc (nú
mero 18 de la edició Bach-Gesscllschaft), obra en la qual la prodigalitat de contrapunts, enlloc 
fa atenuar la bellesa sonora, la realça prodigiosament; i la Suite dc Rameau. arreglada, modi-
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ficada i desdibuixada per Fèlix Mottl, utilitzant alguns números d'aquell delicadíssim compo
sitor francès. 

A aquests concerts hi assistí menys públic del que era d'esperar i es mereix la labor rk 
la «Orquesta Sinfónica», dirigida, com sempre, amb la perícia veterana del mestre Femindcz 
Arbós. La causa d'aquest retraiment? No són precisament l'excés de concerts, car en mesos 
anteriors se n'havien fet dos i fins tres pei setmana, sinó el cost. Habituat el públic madrileny 
a les sesions «populars», en les quals les mateixes entitats filarmòniques tocaren les més elevades 
obres del repertori, no donà la mateixa protecció a un renovat esforç artístic quan les localitat3 
tingueren preus mès elevats. 

La «Societat Nacional de Musicar segueix donant concerts molt interessants, encare que 
amb menys freqüència del que desitgen molts dels seus associats. En una de ses darreres sessions 
oïrem la notable «Orquesta Valenciana de Música de Camara» que dirigeix el competent músic 
i musicòleg N'Eduard L. Chavarri. Entro les obres del programa hi figurava una Suite molt 
interessant de C. Hubert H. Parry, escrita dintre del més perfect esperit bachià, o millor dit. 
dins de la mès perfecta lletra bachiana. També s'hi induïren en aquest programa diverses 
composicions espanyoles, entre les quals mereix menció especial la titulada Estival de la col·lec
ció «Aquarel·les», l'autor de la qual és el propi Chavarri. Aquesta breu producció descriu amb 
suprem encert l'ambient calitjós d'un migdia d'istiu en la terra valenciana. 

Entre els nombrosos pianistes que han donat últimament concerts — començant per Stc-
faniai i acabant per Cases —cal col·locar en el cim a Rubinstein. Rubinstein posseeix el secret 
de subjugar a l'auditori .singularment a l'auditori femení, que sempre es desviu per sentir-lo 
i aplaudir-lo írenèticament, però amb aquell frenesí endolcit per la tendresa i la suavitat prò
pies del sexe bell. Si en Rubinstein dóna un concert, ja se sab, la sala s'omple; si'n dóna vinl, 
també. Això 6s veritablement portentós en aquest Madrid versàtil i bastant frívol, puix que 
dels pianistes de tots els calibres i densitats que per aquí han passat, cap—-ni un Paderewski 
ni un Sauer, per exiemple, — haurien pogut mantenir l'atenció tan llargament com aquest 
jove artista. En aquests concerts repetí Rubinstein els dotze números de la Suite «Ibèriav 
la qual aparegué amb un relleu singular sots els seus punys i ànima. Perquè Rubinstein 
també posa ànima en ses interpretacions, i a voltes, per afegidura, una ànima formidable, 
vigorosa, efervescent, encara que çertes composicions chopinianes adquireixin un cert aca-
ramel·lament afeminat quan ell les toca. 

Hi ha hagut, encara, altres diversos concerts. Entre aquests hem sentit els violoncel·listes 
catalans Cassadó i Ricard Matas, els pianistes Cubiles i Srta. Parody, el guitarrista Segòvia 
i a altres artistes que ara no'm venen a la memòria. Per a quasi tots ells hi hagué públic, encara 
que no sempre molt, i aplaudiments, encara que no sempre en relació directa amb els mèrits 
respectius de qui els rebia. 

I de música escènica? Aquest és altre sò, com deia aquell. De música escènica poc ne 
podrem parlar. Acabà la temporada que durant varis mesos havia perpetuat algunes heíetgies 
artístiques en el «Teatre Real», encara que de quan en quan hi havia, per excepció, algun encert 
plausible; i quant callaren aquells artistes italians i no italians, obriren la boca d'altres (i aquest 
cop espanyols) per a donar-nos a conèixer l'obra pòstuma d'Usandizaga La Llama. La meva 
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opinió sobre La Llama és meva perquè me la vaig apropiar com cosa nullius quan me la 
donaren feta diversos senyors als quals no conec. Parlaven en el Saló de descans d'un teatre. Jo, 
molt pròxim a ells, escoltava llurs paraules. Heu's-aquí un fragment de llur diàleg: 

— (Estuvo usted en La Llama/ 
— Estuve. usted? 
— Yo también. Y ademàs he leído la opiniones de la crítica acerca de esta obra. Unos 

dicen una cosa y otros dicen otra. 
— (Y usted qué dice? 
— Yo no digo nada. 
Jo tampoc dic res de La Llama. Ni de La Llama ni de cap més aconteixement musical. 

De moment, al menys, fins la meva pròxima^ crònica, 
JOSEP SUBIRÀ. 

imiiiiimiiiiimiiiniiiimiiiiiiMHiniiiiiimiim^ 

Orfeó Català 
Dos bons choristes deixaren d'existir darrerament; en Josep Mabras i en Ramon Benet 

(a. c s.); el primer, a l'edat de 30 anys i després de llarga malura; el segon, als 42 anys i 
quasi repentinament. 

Eren, ambdós, entusiastes orfeonistes que'havien sentit sempre un veritable i sincer amor 
a la nostra institució, com ho prova el fet de que en Josep Mabras havia pertenescut ja a 
la Secció de nois, fent, per tant, 20 anys que formava part de la Secció choral, i en Ramon 
Bonet, portava 15 anys de constant i fervorosa col·laboració en les tasques del chor, tenint 
a gran pler, l'esser portador de la Senyera en tots els actes i excursions de la Secció choral. 

El caràcter dels enyorats choristes era franc i jovial, essent benvolguts de tots sos 
companys, que per aquest motiu sentiren doblement la mort de llurs amics, com s'evidencià 
m l'acte de l'enterrament, al que hi ass.stí un gran nombre de choristes i quasi tots els 
individuus de la Junta D.rectiva i mestres, essent presidits tots plegats pel Mestre Director 
Sr. MUlet. 

Una formosa corona de flors naturals amb escaienta Uaçada i dedicatòria, envoltava la 
caixa mortuòria, darrer tribut dels choristes als seus companys difunts, que amb l'ensenya 
d'orfeonista damunt del pit eren portats a sa darrera estada en mig del condol i recança de 
tot els qui en vida tant els havien volgut. 

En senyal de dol i per respecte a la bona memòria dels difunts, va posar-se la bandera 
del PALAU a mig pal, amb crespons negres, i es sospengué l'assaig que havia de celebrar-se 
el dia de la mort dels esmentats choristes. 

La Junta Directiva, oficialment, trasmeté a les afligides famílies el més sentit pèsam, en 
nom de 1'ORFEÓ CATALÀ, per tan sensibles pèrdues. 

La REVISTA s'hi adhereix ben sincerament. 



130 REVISTA MUSICAL CATALANA 

Catalunya 
BARCELONA 

.Ituiuiat :ivim*xi»3UijÀ& rAta ifuj ib nt *v**\\ n.\ sS. ÎAÜLI ii-i al' wi "I» » -i-nai i·l 
P A L A U D E L A MÚSICA C A T A L A N A : RECITALS RUBINSTEIN. — E l famós pia 

nista polac, que tant d'enrenou ha mogut entre els nostres filarmònics, va despedir-se del 
públic barceloní amb dos recitals que donà els dies i i 3 de maig. Els programes foren esculli-
dissims, figurant-hi en el lloc d'honor la Iberia completa de l'Albéniz, obra en la interpretació 
de la qual cap altre concertista foraster hi ha estat tan feliç com l'Artur Rubinstein. El seu 
temperament fogós, el seu mecanisme brillant i fàcil s'hi adapta admirablement en la presen
tació dels lluminosos quadres andalusos descrits amb tal fortuna i amb un art tan personal 
pel compositor català, que no hi ha hagut pas altre que el sobrepujés, ni els del propi terrer. 

En els dos recitals esmentats En Rubinstein hi executà, a més, la sonata en fa menor 
{appassionata) de Beethoven, la magnifica de Liszt, l'elevació de la qual no arribà pas a assolir 
el jovincel pianista, i, entre altres pàgines d'alguns mestres romàntics, qualques mostres dels 
moderns Scriabine, Ravel i Debussy; sobressortint d'una manera especial en les dels mestres 
francesos i sobretot en La plus que lenle del darrer, que fou dita insuperablement. 

Grans ovacions, un a reveure entusiàstic i un sens fi de números fora de programa, deixaren 
plenament satisfets al concertista i a l'auditori. — S. 

ASSOCIACIÓ DE MÚSICA «DA CAMERA». — CONCERTS ONZÈ I DOTZÈ. — Els dos últims con
certs de la temporada que tingueren lloc els dies 13 i 15 de maig, foren encomenats a l'emi
nent pianista francès n'Eduard Risler. Aquestes sessions tingueren un caràcter ben diferent 
l'una i l'altra, essent la primera consagrada exclusivament a Beethoven i la segona a Chopin, 
Chabrier i Liszt. 

En l'actualitat n'Eduard Risler és universalment reconegut com un dels intèrprets més 
autoritzats, per no dir el més autoritzat, de l'obra de piano de Beethoven. Els nostres devots 
de la música recorden amb fonda complascència les audicions d'anys enrera de Sonates i de les 
Variacions sobre un tema de Diabelli. Les interpretacions de Risler són sempre respectuoses, mes 
al propi temps no exc'ouen l'intervenció de la més exquisida sensibilitat del pianista que'ls 
hi comunica la valor de que'.com sentit i viscut. Tal vegada — i aquesta reserva la fem amb 
tota mena d'atenuacions—algun cop hi trobem a mancar aquella poixansa i aquella gran
desa propries de l'àliga de Bonn, mes en Risler, artista íntegre, s'estima més no exposar-se al 
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mancament d'enlluemar-nos amb un fals oripell i en conseqüència no abandona un moment 
sa sinceritat. Considerat en Risler purament com a pianista, mai aponderarem prou sa pulcritut 
de mecanisme i—qualitat ben sovint negligida pels concertistes—son art de matisar: vera
ment ell posseeix el secret de treure del piano les més delicioses sonoritats. Es, en fi, un típic 
representant de l'escola francesa de piano. 

Les Sonates executades en la sessió Beethoven foren: Sonata en re menor, op. 31 n." 2; 
Sonala en do major, op. 53 (Aurora); Sonata en fa menoi, op. 57 (Appassionata) i Sonata en 
la bemol, op. 110. Havent parlat en termes generals de l'interpretació beethoviana d'en Risler. 
no entrarem en més detalls i sols consignarem la profunda impressió que piodui en l'auditori, 
d qual l'escoltà religiosament i epilogà totes les obres interpretades amb entusiàstiques ovacions. 

No fou menys festejat el concertista en sa segona sessió, en la qual executà VAndante 
spianato i Polonesa, op. 22, el Nocturn en si menor, el Vais en do sostingut menor i la Balada 
en la bemol, de Chopin; Ics Deu pesses pintoresques, dü Chabricr; San/ Francesc d'Assls pr,di-
cant als aueells. Sant Franciscà de Paula caminant damunt les ones, i Vals de Mephisto, de 
Lisrt. No cal dir com en Risler s'atemperà a l'estil de cada autor, devent consignar son mèrit 
de saber mantenir fixat l'interès de l'auditori amb cl llarg seguici de peces de Chabrier, les 
quals, malgrat innegables qualitats, comencen a sentir els ultratges del temps. I foren del tot 
remarcables les interpretacions de Liszt, que és un dels autors favorits del concertista. En 
suma, dues vetllades de les que formen època. — A. 

ASSOCIACIÓ D'AMICS DE LA MÚSICA: TRETZÈ CONCERT.—S'efectuà cl dia 20 d'abril, i 
oirem el següent programa: Suite en estil antic, op. 24. per a trompeta, dues flautes, dos vio
lins, viola i violoncel, V - d'Indy: 5ona/a en fa sostingut menor, per a piano i violí, J. Zamacois, 
i Quartet en sol menor, op. 10, C. Debussy. 

La Sonata del jove compositor En Joaquim Zamacois s'executava per primera vegada. 
Això, i el tractar-se, d'altra banda, d'un dels nostres més estudiosos compositors, feia que 
hora esperés l'obra esmentada, amb viva curiosi'at. Confessem tot seguit que la producció 
ens interessà força. Les idees, val a dir-ho, no són pas encara del tot originals. L'ambient 
general acusa ben netament la influència franckista. Els joves compositors són, però, sempre 
infinits. Feta aquesta objecció hem d'afegir que el treball d'En Joaquim Zamacois cs nota-
bilissim. Així pel que respecta l'estructura general com per forces troballes harmòniques, la 
Sonaía que ens ocupa acusa la mà ja ferma d'un compositor seriós. 

La Sonata d'En Zamacois fou escoltada amb gran interès i aplaudida amb gran insis
tència. També foren força aplaudides, com s'endevina, les dues obres, ja conegudes dels Amics. 
d'En d'Indy i d'Er. Debussy que figuraven en cl programa. E l Quartet de Debussy és, deci
didament, una producció delitosa i originalissíma. Apareix, en veritat, com una innegable 
t'oballa. El Quartet Renaixement l'executà com homenatge a la bona memòria del compositor 
darrerament finat. La idea fou excel·lent. — X. 
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CATORZÈ CONCERT. — Heu's-aquí el programa: Concert en mi hemol, per a violí i orquestra, 
W. A. Mozaxt; Quarta Simfonia, Beethoven; Vanos antics, Suite pera orquestra, E . L. Chavarri. 

També figurava en el present programa una novella producció: tracta's de les joliues 
miniatures, intitulades Vanos antics, del nostre benvolgut amic i col·laborador N'Eduard 
L. Chavarri. Ja és ben sabut que, demés d'un excel·lent contista i musicòleg, és també, el 
nostre amic, un exquisit compositor. En Chavarri s'és inspirat, en l'obra que'ns ocupa, 
d'uns bonics versos d'En Daniel Martínez i Ferrando. jCinc quadrets la composen : En
trada, Zarabanda, Minuetto, Romanza i Tambourin. L'espai ens manca per a analitzar amb 
un xic de calma quiscun dels susdits quadrets. No podem, doncs, sinó fixar la impressió ge
neral que ens despertaren. La producció d'En Chavarri viu i eB desenrotlla en un ambient 
tot íet de dolçors fines i de delicadeses. Heu's-aquí música subtil, sentida, que és filla' d'un 
ver poeta. Un poeta que, malgrat els vents que corren, no s'amaga pas ni de ben sentir les 
coses ni de somniar-lcs en veu a'ta... Tot això suaument. El públic acollí la producció d'En 
Chavarri amb la més viva simpatia. El nostre amic fou ovacionat i fins homenatjat. I es 
comprèn: las, l'aficionat, d'extravagàncies, d'incoherències, vibra, de cop, quan se li parla, 
amb simplicitat, de coses bones i sentides. I En Chavarri, en efecte, parlava als AMICS de coses 
bones i sentides... 

La producció de N'Eduard L Chavarri fou interpretada amb amore per l'excel·lent or
questra dels AMICS, Dita orquestra ens oferí aiximateix una execució acuradissima de la Quarta 
Simfonia de Beethoven. En Pujol i els seus músics foren, doncs, també força aplaudits. 

No oblidem dc consignar que la part de violí del concert de Mozart fou executat per la 
distingida violinista Na Germàine d'Aranda. — X . 

QCINCÈ CONCERT. — El present concert fou gairebé tot consagrat a la Plàstica animada. 
En Joan Llongueras, l'apòstol, verament, entre nosaltres, de les doctrines i de les troballes 
de son mestre Jaques-Dalcroze, ens oferí, un cop més, els fruits, ja saborosos, del seu reco
negut talent. I les gentils alumnes de l'Institut Català de Gimnàstica Rítmica, que dirigeix En 
Joan Llongueras, dansaren o interpretaren plàsticament les següents produccions: Fuguela 
a tres veus, Haendel; Invenció a dues veus. Preludi a tres veus. Fuga n.° 2, a tres veus, J. S. 
Bachi Les petites joioses danses de Mozart infant. 

Hem ja parlat, més d'un cop, de l'art d'En Dalcroze i d'En Joan Llongueras. Hem fe* 
constar, demés, que cal considerar a En Llongueras com un dels més destres i convençuts 
creients d'aquell art nou de la dança i de la plàstica animada que furga arreu del món (o fur
gava abans de la Guerra) per a obrir-se pàs. Afegirem avui que així els confunts com els soh 
presentats últimament per les deixebles d'En Llongueras ens interessaren força. Recordem 
amb goig la realització plàstica de les polifonies de Haendel i de J . S. Bach i les delitoses 
exquisideses tretes per En Llongueras de les admirables Petites joioses danses de Mozart. I no 
podem pas parlar de les paginetes de Mozart sense citar el nom de les artistes que les inter-
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pretaren. Veu's-els aquí: Srtes. Josepa Puig. Isabel Guixà, Joaquima Redondo, Montserrat 
Millet, Eulària Torras, Neus Garí, Consol Pérez, Dolors Palau, Constància Torras. Cal recordar, 
demés, el nom de les solistes: Neus Garí, Montserrat Mület i Constància i Eulària Torras. La 
Srta. Garí és ja prou coneguda. Pot afirmar-se que sent la dança com una vera artista. Més 
d'un cop hem ja alabat la seva gràcia. Però avui hem d'elogiar les novelles solistes que hem 
ja esmentades. Na Montserrat Millet es revelà una artista originalíssima. Dançà el Vals en la, 
de Mozart, de fai·.ó gentilíssima. També foren bonics, ben bonics, els dos minuets interpretats 
per les germanes Torras. I veu's-aqui talentoses deixebles que fan gran honor a llur mestre 
Joan Llongueras. Les alumnes de l'Institut Català de Gimnàstica Rítmica foren, una vegada 
més, força aplaudides. 

La Sra. Antònia Sancristòfol de Folch executà al piano les pàgines de Haendel, de Bach 
i de Mozart que hem ja citades. 

Oírem, per acabar, el formós Concert en re menor de Brahms, per a piano i orquestra. 
La part de piano fou ben tocada peü distingit pianista En Totnàs Buxó. La orquestra la dirigí 
En Pujol. *nXkK no «hn* ti HMHOI Kaormq r. i i »ú·#»úv \ chiafi^M MW i - i - - . -

TRIO DE BARCELONA. — Abans d'empendre una llarga tournée d'una cinquantena de con
certs per Amèrica, arribant als confins de l'extrem Xile, el Trio d* Barcelona volgué despedir-se 
de la ciutat que li ha donat el nom celebrant un concert últim, el qual tingué lloc al PALAU 
DE LA MÚSICA CATALANA el dia 25 d'abril prop passat al vespre. 

Davant d'un auditori aelectíssim, els joves i simpàtics concertistes Srs. Vives, Perelló i 
Marés, descapdellaren el següent programa: Fantasiestück, op. 88, de Schumann; Trio en si, 
de Gerhard, Dança Oriental i Bolero, de Breton; i Allegro appassionato, de Granados. 

La primera obra del programa interessà l'auditori, car si no compta entre les obres capdals 
del mestre de Zwickau, amb tot és clarament concebuda i presenta les característiques incon-
fondibles de la música schumanniana; és, a més, una obra que no s'havia executat mai a Bar
celona, essent, doncs, del tot lloable que'l Trio de Barcelona ens oferís sa primera audició. 

Però l'interès gran de la vetllada estava concentrat en la segona part integrada pel Trio 
d'en Gerhard. Aquest molt jove compositor que enguany ha vingut i ha vençut ràpidament 
en la palestra musical és una esperança del nostre art; no és estrany, doncs, que'l nostre públic 
senti fretura d'oir ses composicions. El Trio en si s'imposà des de'l primer moment per sa 
"larxa franca i per l'abundor i generositat de ses idees, més que pel contingut sentimental que 
semblaven indicar els títols dels temps: Enèrgic, Íntim, Amb passió. Agradà l'obra per sa valor 
purament musical independent de tota altra interpretació. No cal dir que'l compositor i els 
executants foren xardorosament ovacionats. 

Les obres de Bretón i de Granados foren aiximateix molt ben acollides; VAllegro de l'in
fortunat mestre català reuneix totes les qualitats d'aquell art finíssim, afiligranat que'l dis
tingí i presenta un aspecte poc conegut de la seva personalitat de compositor. 
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Ja hem parlat moltes vegades en la REVISTA dels mèrits del Trio de Barcelona per a que'ls 
exposem un cop més; diguem senzillament que va estar a l'alsada de la tasca que s'havia pro
posat acomplir. Fou escoltat fervorosament i aplaudit amb entusiasme, i se li donà un comiat 
el record del qual esperem, serraran els tres artistes en mig dels triomfs que'ls esperen al 
nou món. — A. 

CONCERT MADRIGUERA. — L a gentil i excel·lent pianista Paquita Madriguera, animada per 
l'èxit de son primer recital, ha volgut regalar-nos amb una segona audició per a la qual es 
proporcionà el concurs de l'Orquestra Sim/ònica de Barcelona, que va acompanyar-li el concerto 
en sol menor de Saint-Saens i el de Liszt, en mi bemol. Dues obres, doncs, de reial empeny on 
novament triomfà l'esclarida pianista que amb gran rapidesa escampa el seu nom gloriós 
pel Vell i pel Nou Món. 

La Madriguera posseeix realment grans condicions de concertista; figura agraciada, jove-
nesa. agilitat als dits, fermesa de munyeca, belles dots d'assimilació per adaptar-se als mús 
diversos estils i una memòria privilegiada que li permet executar amb un aplom admirable 
obres d'una complexitat tal com els concerts esmentats sense haver de tenir el paper al da
vant. 

Sola, tocà, encara, obres de Hacndel, Schumann, Granados, Chopin i Liszt, amb altra 
original seva, Atalaya, que descobreix la fina sensibilitat de la jova pianista. 

Una sala ben concorreguda, aplaudiments nodrits i flors en abundor foren el premi guanyat 
per l'aixerida concertista, orgull de nostra terra a l'estranger.—S. 
. • ' "V» V .uttM't-.A'í·'. . ' • • « , » i - . . i -J •!••&:-••' :. Urnmtobqjtjal; 

INSTITUT DE CULTURA I BIBLIOTECA POPULAR PER A LA DONA. — Per a festejar la diada 
de la seva Patrona, Nostra Dona de Montserrat, aquell institut femení es reuní en pes en la 
gran sala del PALAU el diumenge 28 d'abril, no deixant un seti per ocupar. Després de llegir-se 
l'estat de comptes i el report documentat de la Junta Directiva, començà la sessió de dances 
i cançons populars, per les associades del propi Institut. 

Acompanyades al piano pel mestre En Vicents M.- de Gibert, van cantar-se vàries can
çons populars de la terra, distingint-se per llur inspiració delicada les nomenades Santa Qm-
teria i Saní Isidro, així com les ja més conegudes Els tres pastorets i Els tres dallaires, que van 
haver de repetir-se. Fem menció també del bon efecte que produí Els Ires segadors, la solista 
de la qual meresqué grans alabances. 

Les dances agradaren força, igualment; així les catalanes com les de les regions aragonesa 
i valenciana, molt pintoresca i elegant aquesta última. L'acompanyament de dites dances p*» 
una notable cobla i la rica indumentària de les dançarincs prestaren el major lluïment a la 
part final de la sessió, terminada amb una sardana general per totes les parelles. 

FESTIVAL IOTANTIL. — Amb motiu de celebrar el Col·legi de Sant Jordi el XX* aniversari 



BUTLLETI DE L'OHFEÓ CATALÀ 135 

de la seva fundació, tingué efecte el dia 12 de maig l'esmentat festival, que es vegé ejrtra-
ordinàriament concorregut. 

Del programa, molt ben disposat pel director i fundador del Col-legi, En Francisco Flos 
i Calcat, formaven part gran nombre de cançons, originals les unes i populars les més, que els 
noiets digueren amb ingènua expressió i notable justesa. Com especial tribut a la festa, alguns 
antics alumnes llegiren parlaments entusiàstics en honor al Col·legi i son mentíssim director, 
i el concertista Joan Marlet, figurant entre aquells, interpretà al piano amb singular mestria 
una Rapsòdia de Brahms, la Balada en la bemol de Chopin i, fora de programa, una Filosa, 
ben catalana, original del mestre Grani. 

Tan simpàtica festa acabà amb un quadret escènic titolat Les Belles Aris, compost ex
pressament per a la mateixa festa pels Srs. Marinel-lo i Flos; després del qual entonaren tots 
els petits l'Himne infantil del mestre Millet, sobre lletra d'En F. Mathcu, i, junts amb els demés 
alumnes, l'himne nacional català, coronat amb una gran ovació. 

• - • *•:•>. •.-ÜI >,.;'.J.,V.'^"ï Uín/TXi «WfftL ,iffeit 
S A L A M O Z A R T : ASSOCIACIÓ MUSICAL DE BARCELOKA.—Dos recitals de piano pel re-

putat artista català En Joan B. Socias ha celebrat en el mes de maig aquella Associació. Han 
estat ducs audicions notables on l'esmentat pianista, que de temps no s'havia fet oir, va des
plegar el seu art sensat, serè i ben allunyat de les manifestacions brillants amb què els grans 
virtuosos subjuguen l'auditori. Nosaltres, que hem atacat sovint les llibertats, les exage
racions, els efectismes d'aqueixos darrers, també hem de reconèixer que en aquell domini 
de l'instrument, que en aquella sang freda de domador de les multituds, podríem dir, s'hi 
enclouen mèrits indiscutibles, i alguna força hi ha, no pas magnètica, que ens obliga a 
escoltar-los i ens domina, encara que airats protestem a voltes de llurs barrabassades. Com 
dèiem, doncs, en les sessions d'En Socias els nervis restaren tranquils perquè tot .en elles 
restà en son lloc adequat, i si deixem apart algunes alteracions de moviment que conver
teixen sovint els andante en adagi i els allegrello en allegro, no hem de fer més que alabar 
son treball de músic conscienciós que sap concentrar-se i, a més, prescindeix honradament 
de tot efecte rebuscat. 

L'auditori, que l'escoltà ben atent, li aplaudí d'una manera especial les belles interpreta
cions schumanniancs, la fluidesa desplegada en la Sonata de Mozart i la sonoritat amb què 
exposà l'obra de Liszt. 

La critica barcelonina ha reconegut també a En Socias mèrits excel·lents que el col·loqueu 
en rengle distingit dels pianistes actuals.—S. 

S A L A G R A N A D O S . — L a Srta. Pepita Virella, deixebla distingida que fou del mestre 
Granados, la qual en son darrer recital públic en Eidorado havia merescut ja de la critica un 
acolliment del tot excel·lent, volgué dedicar als seus condeixebles de \'Acadèmia el mateix 
programa que interpretà en el concert al·ludit, i no cal dir si fou festejada en la casa pairal 
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on hi assistí la tarda del dia 25 de maig un auditori molt escollit, predominant-hi l'elemenf 
jove, que s'expansionà amb freqüents demostracions d'entusiasme. 

L a Srta. Virella, gairebé una nena encara, posseeix ben cert aptituds Ics més sobre--
sortints per a esdevenir una concertista eminent. Entre la tanda dc pianistes de renom ja 
mondial que hem sentit aqueixos darrers mesos, és natural que ella no hi pot pas competir: 
li falta experiència i el domini que solament s'obté amb la constància de tocar en públic. Amési 
creiem que ella no ha donat tampoc per acabats els seus estudis; més d'un consell li serà ben 
profitós encara; però podem dir que en la Vire'.la s'hi manifesten una voluntat plena d'energia 
i un temperament musical dels mellors dotats que faran d'ella, indubtablement, i, com ja 
hem exposat abans, una artista de significatiu relleu. 

Grieg, Beethoven, Chopin, Schubert, Debussy, Granados i Saint-Sacns desfilaren sota 
els seus dits amb fortuna bona, i cal dir que tot el programa s'escoltà amb igual atractiu, sense 
defallir mai l'interès. Què més pot desitjar un concertista? 

Rebi, doncs, la gentil pianista, que de manera tan excel·lent comença la carrera, la nostra 
més coral enhorabona. — S. 

S A L A A E O L I A N . — Al nombre ja crescut de concerts senyalats, cal afegir, encara, 
els dos recitals de piano que a la sala aqueixa hi han donat dues jovenetes: Maria Pujal i Rosari 
Simal. 

A la nena Pujal, un prodigi pels pocs anys que compta, no ens fou possible oir-la perla 
generació que omplia el local, invadint totes les dependències. Resignats vàrem entornar-nos, 
sense obtenir tansols un programa, esperant nova ocasió per a conèixer aquesta nena que 
tant promet, filla del concertista dc violoncel Joan Pujal, que ha residit llargues temporades 
a París. 

Els mèrits de la Srta. Simal vàrem senyalar-los temps enrera amb ocasió del concert que 
donà a la Sala Mozart. La novella pianista s'ha manifestat ara amb major domini de la tèc
nica i ben posseïda del programa. Executà composicions de Beethoven (sonata Aurora), Chopin. 
Schumann, Albèniz, Ravel i Liszt, que foren acollides amb unànim aplaudiment. 

T E A T R E E L D O R A D O . — En el darrer concert de les tandes populars que ha donat 
en aquell teatre l'Associació Musical de Barcelona vam tenir ocasió d'oir el poema simfònic 
Vallencis, del mestre Lambert. Recordarem que aital obra fou premiada en la sisena Festa 
de la Música Catalana, no havent-se executat en públic fins ara. Es natural que hi hagués 
expectació per a conèixer-la i, així, el públic l'escoltà amb la més gran atenció. Es tracta, no 
obstant, d'una obra de difícil comprensió pel seu treball asciensat i, per tant, no pas fàcil de 
judicar amb una sola audició. El Jurat que la premià ho feu amb plena coneixença d'ella; 
podent valorar el treball amb repòs, després d'analitzar-lo fredament, sens cap classe de 
prejudici. Per la seva tècnica valuosa, per ses justes proporcions, per son desenrotllament 
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feliçment traçat i per l'apropiat relleu de sos motius ben ajustats al caràcter respectiu dels 
sentiments que expressen, cal alabar la nova producció d'En Lambert, el qual, si no tinguéi 
ja ben guanyada la reputació de músic excel·lent entre nosaltres, se n'hauria fet prou merei
xedor en l'ocasió present. 

Al final del poema esclataren forts aplaudiments; perd creiem que serà més aplaudida en
cara l'obra en successives audicions, quan els seus intepretadors la sonin sense el recel de tota 
estrena. De totes maneres, va merèixer ésser cridat a l'estrada, junt amb l'autor, el mestre 
Lamote, que dirigí la nova producció amb l'autoritat que li és reconeguda. —S. 

Bibliografia 

P. JOSEP ANTONI DE SAN SEBASTIAN: Pom de cançons. Lletra d'Apeles Mestres. — «Unión Musi
cal Espaftola». 

E l Pare Josep Antoni de San Sebastiàn és un artista exquisit. Es, demés, un enamorat de 
les cançons. Son esperit apareix, en fi, subtilissim, delicadissim. Un home així no pot, doncs, 
pas errar-se... 

Sense menysprear les curiositats, les llaminadures harmòniques—que usa, al contrari, 
encara que amb prudent sobiietat —el Pare Josep Antoni no s'hi sotmet jamai de feisó sis
temàtica. No vol, doncs, ésser or gmaJ (donant al mot el sensit que el llegidor ja endevina). 
Més que sorpendre preté captivar. I ho fa »untant. Canta, però, això si, amb tota sinceritat. 
La seva música fa doncs, de primer antuvi, fina olor de cosa vera... 

Una observació ens suggereixen les cançons del Pare Josep Antoni de San Sebastiàn. 
Son autor les qualifica de melodies fàcils per a nois. Ara bé: és evident, segons nosaltres, que 
el contingut espiritual i sentimental d'algunes d'elles (citem, pei exemple, Caiguda de fulla. 
La mare malalta), no pot pas ésser sentit per cap infant. Solament un esperit ja format, ja tre-
ballat, pot ben capir ;a ben fina tristor de les cançons susdites. 

Quelcom ens és grat d'afegir encaia: i és que la lectura d'aquestes cançons evoca en nos
altres algun record ben plaent: el de les nostres converses amb el Pare Josep Antoni de San 
Sebastiàn. Ja havem dit i repetirem que e< seu esperit és subtilissim i delicadissim. — F. 14. 
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Noves 
L A MÚSICA E S P A N Y O L A M O D E R N A . — Amb aquest títol el nostre estimat 

amic i talentós musicòleg parisenc M. Henri Collet publica en el número del present maig dc! 
Courrier Musical, de Paris, darrerament arribat a la nostra redacció, un ben interessant tre
ball sobre la música espafto?a moderna. En Collet dedica bells mots a l'escola catalana. 

Cal agrair a M. Henri Collet, fidel amic nostre, la seva nova gesta en favor de la música 
hispànica. 

E N R I C A R T M A T A S A MADRID. — El distingit violoncel·lista En Ricart Matas 
ha tocat, darrerament, en algunes ciutats d'Espanya. Heu's-aqui ço que diuen alguns diaris 
de Madrid a propòsit del concert donat en el Tealro Reina Victoria pel nostre excel·lent amic: 

«Este artista novel es verdaderamente admirable. Posee un teraperamento musical en-
vidiable. una sensibilidad artística exquisita, y ella le hace interpretar de manera asombrosa 
la música dc los clàsicos, sobre todo la música apasionada.» (Del Diario Universal.) 

Diu també La Tribuna: 
«He aquí un gran virtuoso. Ricart-Matas, que ayer tarde hizo temblar de emoción a los 

espectadores que Ilenaban el lindo Tealro Reina Victoria, es, realmente, un mago violonce-
lista. Pocos ejecutantes como él tan devotos de su arte, tan intensamente temperamentales. 
En las màs pàlidas notas, aun en aquellas que han do ser de recurso del músico, un eslaWn. 
un relleno. este enamorado artista pone toda su alma. Dice con ternura, matizando y dando 
un temple al encanto melódico todo finura y expresión. 

»Ayer tarde triunfó plenamente, cautivó a todos y fué ovacionado con caluroso entu
siasmo, sobre todo en la divina Aria, de Bach, que tuvo que repetir, diciéndola acaso me-
j or que la primera vez. 

»También el delicado tiempo En bateau, del modemo Debussy; la Sonata ce Grieg y la 
de Galliard, y las Variaciotus Simfónicas de Boellman, fueron ínterpretados magníficamento 
y valieron a Ricart-Matas sendas ovaciones, así como también a su acompaftante, Carmen 
Matas, exquisita pianista, a la que seria injustícia no citar.» 

Felicitem a En Ricart-Matas i a Na Carme Matas pels llurs nous èxits. 

Barcelona. — Tallers d'Arts gràfiques Henrich í C Telèfon, G. Í14. 


